
Se você estiver em um
acampamento fronteiriço 
Algumas informações importantes enquanto nosso governo o mantém fora
de casa sem lhe fornecer comida, água, cuidados médicos ou abrigo: 

Se você encontrar um problema médico urgente, informe
imediatamente os voluntários ou a Patrulha da Fronteira. 
Você está localizado em um destes acampamentos: 

Moon Valley - O'Neil Camp InKoPah, saída 77, Jacumba CA 
Salgueiros – 43475 Old Highway 80, Jacumba CA 
Acampamento 177 – Estrada de terra no final da Jewel Valley Rd,
Boulevard CA 

POR FAVOR, RESPEITE A TERRA . Por favor, recolha o lixo e evite
queimar a vegetação. 
Não sabemos quanto tempo você ficará aqui. Podem levar horas ou
dias. 
Os voluntários fornecerão alimentos, água e cuidados médicos básicos 
duas vezes por dia . 
Ao sair daqui, você provavelmente será levado a uma instalação de
processamento local: 

Não sabemos quanto tempo levará para processá-lo nessa
instalação. 
Certifique-se de usar algo quente para essa detenção. 
Certifique-se de desligar o telefone antes de entrar no ônibus 
para sair do acampamento. 
Se você estiver viajando com familiares, deverá informar à
Patrulha da Fronteira com quem está viajando para reduzir
a chance de separação . Você não deve se separar de seu
cônjuge ou filhos. Tentem ficar juntos até serem libertados
da custódia. Mais informações sobre assistência para
familiares separados podem ser encontradas abaixo. 
Da instalação de processamento local, você será liberado ou
enviado para detenção de imigração, ou levado de avião para o
Texas para processamento. A maioria dos indivíduos será liberada
para locais nos condados de San Diego ou Riverside. 

LANÇAMENTOS DE SÃO DIEGO : 
Se você estiver viajando com filhos menores, tiver
necessidades médicas, tiver deficiências físicas,
intelectuais ou de desenvolvimento, estiver grávida, tiver
mais de 55 anos ou for LGBTQ+, você terá a opção de ir
para um abrigo. Você poderá permanecer no abrigo por
1 a 2 dias e receberá assistência jurídica, médica e de
viagem. 
Se você for um adulto solteiro ou estiver em um grupo
de todos os adultos, a Patrulha da Fronteira irá deixá-lo
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em uma parada de trânsito. O endereço é 3120 Iris Ave.
San Ysidro, CA 92173. 

Se você estiver hospedado na área de San Diego,
poderá ligar para seu patrocinador e providenciar
transporte para sua nova casa. 
Se você estiver viajando fora da área de San Diego,
um serviço de transporte gratuito o levará ao Old
Town Transit Center, de onde você poderá
encontrar um serviço de transporte gratuito para o
aeroporto e acesso às estações de trem e ônibus.
Espera-se que você pague pelo seu próprio hotel,
alimentação e viagens. Wifi gratuito está disponível
no aeroporto e você pode comprar um cartão SIM
lá, se necessário. 

LANÇAMENTOS DO CONDADO DE RIVERSIDE: 
Você pode ser deixado em um abrigo administrado pelo
Exército de Salvação. Você poderá ficar por 1 a 2 dias e
receberá assistência jurídica, médica e de viagem. Se o
resto da sua família foi deixado em San Diego, o Exército
da Salvação pode coordenar-se com as organizações sem
fins lucrativos de San Diego para reunificá-lo. 

SE VOCÊ FOR ENVIADO PARA UM INSTALADO DE
DETENÇÃO DE IMIGRAÇÃO 

Se você tiver antecedentes imigratórios ou criminais, é
mais provável que seja enviado para um centro de
detenção de imigração. Você pode ser enviado para uma
instalação na Califórnia ou em outro estado. 
Se você tiver um contato nos Estados Unidos, ele deve
usar o Diretório Jurídico de Imigração no link abaixo
para encontrar um advogado perto de onde você está
detido 
Você terá que passar por uma “Entrevista de Medo
Credível” para ser libertado da custódia. Nesta
entrevista você explicará por que tem medo de retornar
ao seu país. Se você não passar nesta entrevista, poderá
ser deportado 
Se você passar na entrevista de medo credível, precisará
de um patrocinador com status legal nos Estados Unidos
para escrever uma carta explicando que você pode
morar com ele enquanto solicita asilo. Em seguida, o seu
oficial de deportação determinará se você pode ser
libertado. Se você for liberado, receberá uma data de
julgamento próxima ao local de residência do seu
patrocinador. Se não for libertado, terá de solicitar asilo
no centro de detenção. 

SE VOCÊ FOR VOADO PARA O TEXAS OU ENVIADO
PARA O ARIZONA PARA PROCESSAMENTO: 

Devido ao grande número de migrantes que cruzam a
fronteira da Califórnia, a Patrulha da Fronteira pode
voar/ônibus para o Texas ou Arizona para
processamento. A partir daí, você poderá ser liberado
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para a comunidade ou enviado para um centro de
detenção do ICE. 

Se você for separado de sua família durante o processamento: Se
você for liberado para San Diego, procure as organizações “Al Otro
Lado” e “Immigrant Defenders”, que podem ajudá-lo a se reunificar
com sua família. Se você for liberado para um abrigo em San Diego ou
Riverside, a equipe do abrigo poderá coordenar-se com as organizações
sem fins lucrativos legais para ajudar a reunificá-lo. Se você for levado
de avião/ônibus para outro local, ou se não houver funcionários de
organizações sem fins lucrativos disponíveis no local de soltura em San
Diego, você pode ligar ou enviar uma mensagem de WhatsApp para
323-542-4582 para obter assistência. 
Se você for enviado para um hospital antes de ser processado: Se
você receber alta do hospital, ligue para +1 (619) 800-2083 (não
disponível no WhatsApp). É uma linha direta voluntária que às vezes
pode encontrar recursos dependendo de suas necessidades. Se você
tiver passaporte, poderá viajar até seu destino final. O acesso Wi-Fi
gratuito está disponível no aeroporto. Também é seguro passar a noite
no aeroporto se você não puder pagar um quarto de hotel enquanto
espera pelo voo. Ao chegar ao seu destino, você deverá encontrar um
advogado e apresentar um pedido de asilo o mais rápido possível, mas
no máximo um ano após a data de sua entrada nos Estados Unidos. 
Se você estiver solicitando asilo, deverá procurar um advogado .
Aqui estão alguns recursos para ajudar a encontrar representação
legal: 

https://www.immigrationadvocates.org/legaldirectory/ 
https://www.americanbar.org/groups/public_interest/immigration/
projects_initiatives/immigration-justice-project/contact-us/ ou ligue
para +1 (619) 255-8810 

Se possível, documente sua experiência neste acampamento e
sua experiência até ser libertado da custódia. 
Os agentes da Patrulha de Fronteira nem sempre são educados. Às
vezes eles mentem ou manipulam as pessoas. Tenha cuidado ao lidar
com eles. 
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